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РАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ
Тридцать девятая сессия
Пункт 25 повестки дня
ПОЛОЖЕНИЕ В ЦЕНТРАЛЬНОМ АМЕРИКЕ:
УГРОЗА МЕЗКДУНАРОДНО1У МИРУ И
БЕЗОПАСНОСТИ И МЕРНЫЕ ИНИЦИАТИВЫ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать девятый год

Письмо Постоянного представителя Соединенных Штатов Америки
при Организации Объединенных Наций от 2^ ноября 1984- года

на
 |и
имя Генерального секретаря

Имею честь направить Вам текст ноты государственного секретаря
Соединенных Штатов Америки Его Превосходительства г-на Джорджа Шуль-
ца от 23 ноября 1984 года на имя министра иностранных дел Республи-
ки Никарагуа Его Превосходительства г-на Мигеля Д'Эското Брокманна.

Буду признательна Вам за распространение настоящей ноты в каче-
стве официального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 25 и до-
кумента Совета Безопасности.

Джин Дж. КИРКПАТРИК

84-31494
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Нота государственного секретаря Соединенных: Штатов Америки
^ З б ~t9&f £^^]^^^'1 "дел '

~"~ Никарагуа ~*

Государственный департамент ссылается на дипломатические сооб-
щения министерства иностранных дел Никарагуа от I ноября, 7 ноября,
8 ноября, 9 ноября, 10 ноября и II ноября 1984- года и на ноту Депар-
тамента от 10 октября 1984- года, направленную вашему правительству.

Правительство Соединенных Штатов Америки категорически отверга-
ет последние утверждения, содержащиеся в вышеупомянутых сообщениях
правительства Никарагуа, относительно того, что Соединенные Штаты
Америки предпринимают провокационные агрессивные акты против Никара-
гуа или планируют вторжение в эту страну.

Правительство Соединенных Штатов Америки последовательно поддер-
живает усилия в рамках контадорского процесса, направленные на уст-
ранение основных источников напряженности путем достижения всеобъем-
лющего и поддающегося проверке мирного соглашения. Однако Никарагуа
продолжает чрезмерно наращивать свой военный потенциал, сверх любых
разумных оценок ее оборонных потребностей, и таким образом обостря-
ет напряженность и способствует созданию положения, которое уже дол-
гое время рассматривается соседними с Никарагуа странами как серьез-
ная угроза. Кроме того, безответственные действия Никарагуа, направ-
ленные не на серьезное рассмотрение вопросов в рамках контадорского
процесса, а на создание впечатления о неизбежном вторжении, делают
еще более трудным решение реальных проблем, стоящих перед регионом,и
наносят вред делу мира.

В этой связи правительство Соединенных Штатов призывает прави-
тельство Никарагуа приступить к серьезному рассмотрению вопросов,
остающихся нерешенными на переговорах в рамках контадорского процес-
са, для достижения соглашения, "которое ликвидировало бы источники
конфликта в Центральной Америке.




